
BROŠŪRA – minimālās prasības tērauda 
lokšņveida izstrādājumu nostiprināšanai 
pirms pārvadāšanas pa ceļu

Ats.:  ST 019
Izdots: 2011. gada
 septembrī
Vers.: 0
Latvian



2 ArcelorMittal



Veselība un drošība Standarts
Ats.:  ST 019
Izdots: 2011. gada 

septembrī
Vers.: 0

BROŠŪRA — minimālās prasības tērauda lokšņveida izstrādājumu 
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Kontrolēta tirāža Sastādījušas: Pārbaudījusi: Apstiprinājis:
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F. Haers

Ievads
Šī dokumenta oficiālā versija ir Lielbritānijas angļu valodā pieejamā versija

Šī brošūra ir pielikums Veselības un drošības standartam „Minimālās drošības instrukcijas 
kravas nostiprināšanai” (ats. ST 018)

Vietējie noteikumi ir jāievieš atbilstoši riska novērtējumam un Eiropas standartam EN12195.

Šīs brošūras vienīgā oficiāli pieejamā versija ir tā, kas atrodama šajā tīmekļa vietnē:

www.arcelormittal.com/fce/transportsafety 

Šo brošūru ir izveidojuši iekšējie un ārējie eksperti, un uzņēmums ArcelorMittal to atzīst par 
vispiemērotāko metodi kravas nostiprināšanai. Tomēr tas neatbrīvo transportlīdzekļa vadītāju, 
šīs personas darbu vadītāju vai šīs personas uzņēmumu no pienākuma brīdināt ArcelorMittal, ja 
transportlīdzekļa vadītājs konstatē jebkādu mūsu prasību pārkāpumu. 

Šo dokumentu ir sagatavojusi darba grupa:

Koens Gerres (Koen Gerres) no ArcelorMittal Gent
Olivers Džietko (Oliver Dzietko) no ArcelorMittal Bremen
Patriks Kemps (Patrick Camps) no APERAM Genk
Valters Hitcigrāts (Walter Hitzigrath) no Purchasing & Procurement department Esch sur Alzette
Fransuā Treilārds (François Treillard) no Flat Carbon Europe CTO department
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Pārvadājumu uzņēmumi, iekšējās un ārējās noliktavas, transporta nodaļas uzņēmumā 
ArcelorMittal vai ārpus tā.

Šis dokuments ir standarts ArcelorMittal atrašanās vietās Eiropā un izmantojams kā vadlīnijas 
ArcelorMittal atrašanās vietās ārpus Eiropas.

- Šis dokuments attiecas uz lokšņveida izstrādājumiem (rituļi, loksnes). 

- Plātnes neietilpst šī dokumenta darbības jomā.

Piemērošanas joma 0



ArcelorMittal

Transportlīdzekļa prasības 1
Šīs brošūras darbības jomā ietilpst:

1.1. Vispārēji noteikumi
Plašāku informāciju par prasībām kravas automobiļiem skatiet standarta ST18 paragrāfā 3.2.

kravas automobilis vilcējs ar puspiekabi kravas automobilis ar piekabi

 1.1. un 1.2. att. Parastas ar gropēm un atbalsta konstrukcijām aprīkotas piekabes fotoattēls
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1.3. un 1.4. att. Sliktā stāvoklī esošas kravas platformas piemērs [ar atkritumiem, paliktņiem, netīra, ar piekabes 
pārsega defektiem utt.]

Stiprinājuma 
punktiem ir jāiztur 
vismaz 2 t slodze 
katram 
Minimālais stiprinājuma 
punktu skaits: 8 pāri 
(kravas automobilis tiks 
piekrauts arī gadījumā, 
ja pietiekams ir mazāks 
skaits stiprinājuma 
punktu)

Vienam stiprinājuma 
punktam var būt 
maksimums 2 siksnas.
Ja tiek izmantotas 2 
siksnas, tās nedrīkst 
būt novietotas vienā 
virzienā

siksnas

Stiprinājuma 
punkts

D1 Slikts piemērs

D2 Labs piemērs
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1.2 Piekabju veidi ruļļu transportēšanai

	 1.2.1.	Piekabe	ar	gropēm	
Gropju pārklājumam ir jābūt no gumijas vai koka 

• Ruļļiem, ja tie ir novietoti gropē, minimālajam atstatumam no apakšas ir jābūt 20 mm: tas 
nepieciešams drošuma un drošības apsvērumu dēļ.

• Slīpajai daļai ir jāatrodas 35 grādu horizontālā leņķī.

• Gropes platumam ir jābūt vismaz 60% no ruļļa diametra.

• Kopumā statņu izmantošana ir ieteicama visos gadījumos, un lielākajā daļā atrašanās vietu 
ir pat obligāta: kā minimums, viens pāris ir jāizmanto priekšpusē pirmajam rullim, un šiem 
statņiem ir jābūt iestrādātiem iekraušanas virsmā.

Skatiet arī 1.1. un 1.2. att. — parastas ar gropēm un atbalsta konstrukcijām aprīkotas piekabes 
izkārtojums.

D3 Parastas piekabes vai pašizkrāvēja ruļļu gropju izkārtojums

Ruļļa diametrs

35° slīpums

Minimālais
atstatums: 20 mm

Gropes platums

Pretslīdes paklājiPretslīdes paklāji

Gropes
dziļums
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	 1.2.2.	Pašizkrāvējs

Ja šo ierīci ir apstiprinājusi rūpnīca, uz to attiecas tālāk norādītās prasības
(papildus parastas piekabes veida instrukcijām).
Skatiet D3
Gropei ir jābūt aprīkotai ar gumiju visā ruļļa platumā.
Ruļļiem minimālajam atstatumam no apakšas ir jābūt 20 mm: tas nepieciešams drošības 
apsvērumu dēļ.
Atbalsta konstrukcijas izmantošana ir obligāta prasība. 
Ja nav izmantotas tradicionālās vertikālās statnes, horizontālajai atbalsta konstrukcijai ir jābūt 
iestrādātai pašizkrāvēja sānu paneļos 

ievērojiet piesardzību!
Divi horizontāli stieņi bez papildu atsaitēm ir 
izmantojami tikai ar licencētiem stieņiem un 
stiprinājuma punktiem. 

1.5. un 1.6. att. Pašizkrāvēja kravas automobilis

1.7. att. Atbalsta konstrukcija ruļļa priekšpusē ar 
atsaitēm

1.8. att. Atbalsta konstrukcija ruļļa priekšpusē un 
aizmugurē bez atsaitēm 
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Nostiprināšanas darbību izklāstu skatiet 3.1.§.

1.3. Piekabes veidi slīdošam/uz paliktņiem 
novietotam materiālam

1.3.1.	Plakanās	platformas	piekabe	(koka	grīda	visā	garumā)
• Spēkā ir vispārējie noteikumi (1.1.§)

1.3.2.	Piekabes	ar	gropēm
• Gropēm ir jābūt aizvērtām tā, lai kravas platforma paliktu stabila un līdzena.

• Gropes pārsegam ir jābūt līdzenam un jānodrošina kravai tāds pats atbalsts kā pārējai kravas 
platformai (pārsegs nedrīkst būt ieliekts).

1.10. att. Piekabes piemērs ar uzstādītiem gropju 
pārsegiem

1.9. att. Labākais atbalsta konstrukcijas risinājums ruļļa priekšpusē un aizmugurē ar atsaitēm
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1.4. Īpašs iekraušanas aprīkojums  

1.4.1	Noņemamas	kravas	virsbūves

Noņemamās kravas virsbūves var būt konstruētas arī ruļļu iekraušanai gareniskā virzienā.
Tādā gadījumā nostiprināšana ir jāveic atbilstoši parastas ruļļu piekabes prasībām. 

1.4.2	Jūras	konteineri
Nostiprināšana jūras konteineros neietilpst darbības jomā:

Skatiet norādījumus vadlīnijās (no ArcelorMittal Logistics biroja Antverpenē), kas izklāstīti 
dokumentā „ieteikumi konteineru piepildīšanai/piekraušanai”, kurš ir pieejams tālāk norādītajā 
adresē (saite ir derīga tikai ar ArcelorMittal saistītām personām)

https://www.myarcelormittal.com/1intranet/home/BA/corporate/publications/Logistics/Pages/Publist.aspx  

1. att.: noņemama kravas virsbūve

1.13. att.: ruļļu vešanai aprīkota noņemamas kra-
vas virsbūve ar šķērseniski braukšanas virzienam 
novietotām asīm; stiprinājums tiek veidots ar divām 
siksnām un izmantojot četrus stūru aizsargus. Abās 
pusēs ir jābūt novietotam statņu pārim. 

2. att.: uz piekabes novietota noņemama kravas 
virsbūve

1.14. att.: tādas pašas siksnas kā pašreiz izmantotajām 
piekabēm.
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Nostiprināšanas ierīces 2
2.1. Stūru aizsargi

Ar sintētisku vai līdzīgu materiālu pārklātiem sānu stūru aizsargiem ir jābūt pieejamiem 
transportlīdzeklī, jo to izmantošana ir obligāta, izņemot īpašus rūpnīcu noteiktus gadījumus 
(atkarībā no kvalitātes un/vai izstrādājuma iesaiņojuma) piem.: ja iesaiņojumā jau ir stūru 
aizsargi.

Pārvadātājam ir jānosaka, kurš veids ir nepieciešams — skatiet dažus ieteicamos veidus zemāk 

2.01. att. Stūru aizsargi ir nepieciešami 

2.03-1, 2.03-2, 2.03-3 att.

2.02. att. Stūru aizsargi nav nepieciešami
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2.2. Statņi 

Statņiem ir jābūt no alumīnija vai tērauda, un tiem ir jābūt iekļautiem sertificēta piekabju 
ražotāja piegādātajā aprīkojumā.

Tiem ir jābūt labā stāvoklī.

Obligātais minimums: 2 pāri, ieteicami vismaz 3 pāri.
Izmantojiet tik daudz statņu pāru, cik jums ir pieejami.

Minimālajiem izmēriem ir jābūt:

• platums: 70x70 mm

• augstums: 1200 mm (maksimālo augstumu ir jānosaka katrai rūpnīcai atkarībā no vietējā 
celtņa ierobežojumiem); mēs iesakām augstumu robežās no 1200 līdz 1500 mm

2.04. un 2.05. att. Statņi

2.03-4, 2.03-5, 2.03-6 att.
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2.3. Gropju pārsegi

Ja statņu izmantošana nav iespējama, gropju pārsegu var izmantot kā distanceri-turētāju gropē. 
Tādā gadījumā gropju pārsegiem ir jābūt iekļautiem sertificēta piekabju ražotāja piegādātajā 
aprīkojumā.

Tiem ir jābūt sakrautiem līmenī ar ruļļa cauruma apakšu un nostiprinātiem.

2.09-1., 2.09-2., 2.09-3., 2.09-4., 2.09-5., 2.09-6. att. Ieteicamo ruļļu pārsegu veidi, ja tos izmanto kā 
distancerus 

2.06. att. 2.07. att. 2.08. att.
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2.4. Atsaites

Obligāti ir jāizmanto atsaites ar šādu minimālo izturību:

• LCa ≥ 2000 daN

• STFb ≥ 300 daN

• Ja tiek izmantotas neilona siksnas, tām ir jāatbilst standartam EN 12195-2

• Ja tiek izmantotas ķēdes, tām ir jāatbilst standartam EN 12195-3

• Ja tiek izmantotas troses, tām ir jāatbilst standartam EN 12195-4 (lēmums par trošu 
izmantošanu ir atstāts katras rūpnīcas kompetencē)

Siksnām/ķēdēm/trosēm ir jābūt labā stāvoklī un marķētām (ar salasāmu apzīmējumu)

a LC : atsaišu noturspēja: maksimāli pieļaujamais tiešais spēks, kādu atsaite var izturēt lietošanas laikā (EN 
12195-1)
bStandarta stiepes spēks = atlikušais spēks pēc nostiepšanas ierīces roktura fiziskas atlaišanas (EN 12195-
1). Tas ir raksturlielums spriegotājam (kas marķēts atbilstoši standarta stiepes spēkam STF).

2.11 Labas neilona siksnas

Neilona	siksnas

2.10. att.
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2.12-1., 2.12-2. un 2.12-3. att.Bojātu siksnu 
piemēri

2.13. att. Ķēde labā stāvoklī 2.14. att. Ķēdes āķis sliktā stāvoklī
Drošības ierīce darbojas nepareizi

Ķēdes



19ArcelorMittal

2.16-1. un 2.16-2. att. Sprūds labā stāvoklī

Troses

2.5. Sprūdi

2.15-1., 2.15-2. att. Troses sliktā stāvoklī
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2.6. Pretslīdes paklāji

Pretslīdes paklāju izmantošana ir obligāta prasība
Tiem pēc iekraušanas ir jābūt redzamiem 
Pretslīdes paklāju uzdevums ir palielināt berzes koeficientu.
Tiem ir jābūt labā stāvoklī.

Pretslīdes	paklāju	nepieciešamie	
raksturlielumi:
- slīdes koeficents ≥ 0,6

- tiem ir jāiztur 125 t/m² liels spiediens

- platums ≥ 100 mm

- biezums 

• Parasta piekabe: ≥ 6 mm
• pašizkrāvēja kravas automobiļi: aptuveni 

20 mm (šādos gadījumos skatiet vietējās 
prasības)

2.17. att. Laba pretslīdes 
paklāja piemērs

2.19. att. Pretslīdes paklāji parastā piekabē ar gropēm 

2.20. att. Pretslīdes paklāji pašizkrāvējam

2.18. att. Slikta pretslīdes paklāja piemērs (ieplīsis)
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D4: Pretslīdes paklājs gropē ar izmēriem

D5: Ar paliktņiem/sliecēm izmantotie pretslīdes paklāji

- Garums:

• rituļi: garums > gropes/slīpuma platums

• loksnes: pretslīdes paklāji: 2 x iekraušanas grīdas garums
paliktņi: 2 x gropes garums 

Ir atļauts izmantot
pretslīdes paklājus
no vairākiem
gabaliem

Lokšņu iesaiņojums

Pretslīdes paklāji

Piekabes platforma
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Lai pretslīdes paklāju darbība būtu efektīva, tiem obligāti ir jānovērš saskare starp kravu (rituļi, 
paliktņi, slieces, režģu kastes, ietvari u.c.) un iekraušanas grīdu.

Lokšņu iesaiņojums

Pretslīdes paklāji
Grope Rullis

D6: Slikts pretslīdes paklāju stāvoklis

2.21. att. (Slikts piemērs)
Krava atrodas saskarē ar piekabes virsmu (šeit: 
gropes pārsegu)

2.22. att. (Labs piemērs)
Krava neatrodas saskarē ar piekabes virsmu
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Mēs iesakām paklājus novietot maksimums ik pēc 300 mm

< 300 mm

Lokšņu iesaiņojums

Pretslīdes paklāji
Grope Rullis

2.23. att.
Pievērsiet uzmanību pretslīdes 
paklājiem, kas ir redzami pēc 
iekraušanas.

D7: Labs pretslīdes paklāju stāvoklis
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2.7. Kāpnes (ja nodrošinājis kravas automobiļu 
uzņēmums)

Tām ir jābūt labā stāvoklī.

2.8. Jumta kārts

- Jumta kārtij ir jābūt labā stāvoklī
- Vienmēr atveriet jumtu ar atbilstošu ierīci

2.24-1., 2.24-2., 2.24-3. att. Labu kāpņu piemērs
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Tērauda izstrādājumu
nostiprināšanas likumi 3
3.0. Vispārīga piezīme
Tālāk redzamajos zīmējumos ir attēlots nostiprināšanas princips, bet kravas automobiļu 
vadītājiem un rūpnīcām ir jāvadās pēc aprēķinu formulām, kas norāda atsaišu skaitu, ņemot vērā 
izstrādājumu svaru, pretslīdes paklāju berzes koeficentu, atsaišu noturspēju LC, atsaišu stan-
darta stiepes spēku STF u.c. raksturlielumus.

Lūdzu, skatiet bibliogrāfiju 

Elementi zīmējumos turpmākajās lappusēs 

Statnis

Pretslīdes paklājs

Atsaites

Stūru aizsargi



26 ArcelorMittal

2

1

Braukšanas virziens

Braukšanas virziens

CS01 Ruļļa nostiprināšana ar attiecību ≥ 0,66 piekabē ar gropēm

3.1. Neslīdoši ruļļi
3.1.1 Rullis ar platuma/augstuma attiecību ≥ 0,66 
Piekabē ar gropēm 

26 ArcelorMittal
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Braukšanas virziens

Šo risinājumu var izmantot arī vairāk rituļu iekraušanai piekabē; skatiet nākamo lappusi

5

3

4
Pārliecinieties, vai atsaites ir vērstas pret priekšpusi! 

CS01 Slikts piemērs 

Braukšanas virziens

Braukšanas virziens

Statnis tiešā
saskarē ar
ruļļa sāniem

Augšskats:

Braukšanas virziens

27ArcelorMittal
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3.3. Rest coils (less than 3 tons) that will be loaded 
transversally to the driving direction

N.B: “Rest coil” can be different one from the others on a same trailer
Solutions presented below are some of the possibilities but others can be required by local 
procedures of the mills.

• To avoid slipping, rest coils should be loaded close against the stanchion or against the 
headwall. 

• The rest coils should be loaded on Anti-slide Mats over the whole required length of the 
trailer.

• Each rest coil (see below) should be secured against rolling with 2 wedges (not nailed).

Additional recommendation is to put heavier coils close to the support device (headwall or 
stanchions).
Note that the chains cannot be replaced by lashings because otherwise the lashings would 
stretch (the problem is that we do not know the real weight of the coil) 

Starpsiena

Ķēde
Siksna
Koka ķīlis
Pretslīdes paklājs

Braukšanas virziens

12345678910111213

D10 Rest coils upside view

Nākamais piemērs

2

1

CS02 vairāki ruļļi gropē

Braukšanas virziens

Braukšanas virziens
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3

4

5

6

7

Braukšanas virziens

Braukšanas virziens

Gropju pārsegi, kas
izmantoti kā distanceri
starp otro un trešo rullil

Braukšanas virziens

Statņi tiešā saskarē
ar ruļļa sāniem

Gropju pārsegi, kas
izmantoti kā distanceri 

sakrautajiem gropju pārsegiem ir jābūt minimālajā ruļļa cauruma augstumā

Augšskats:

Sānskats:
Braukšanas virziens

Braukšanas virziens

Neaizmirstiet nostiprināt
distancerus

29ArcelorMittal
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3.3. Rest coils (less than 3 tons) that will be loaded 
transversally to the driving direction

N.B: “Rest coil” can be different one from the others on a same trailer
Solutions presented below are some of the possibilities but others can be required by local 
procedures of the mills.

• To avoid slipping, rest coils should be loaded close against the stanchion or against the 
headwall. 

• The rest coils should be loaded on Anti-slide Mats over the whole required length of the 
trailer.

• Each rest coil (see below) should be secured against rolling with 2 wedges (not nailed).

Additional recommendation is to put heavier coils close to the support device (headwall or 
stanchions).
Note that the chains cannot be replaced by lashings because otherwise the lashings would 
stretch (the problem is that we do not know the real weight of the coil) 

Starpsiena

Ķēde
Siksna
Koka ķīlis
Pretslīdes paklājs

Braukšanas virziens

12345678910111213

D10 Rest coils upside view

Pašizkrāvēja kravas automobilī 

2

1

CS03 rullis kravas automobilī 

Braukšanas virziens

Braukšanas virziens
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53

4

Braukšanas virziens

Braukšanas virziens
Braukšanas virziens

priekšpuse

aizmugure

Augšskats:
ar statņu pozīcijām

Stingri ieteikts

6

Braukšanas virziens
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3.3. Rest coils (less than 3 tons) that will be loaded 
transversally to the driving direction

N.B: “Rest coil” can be different one from the others on a same trailer
Solutions presented below are some of the possibilities but others can be required by local 
procedures of the mills.

• To avoid slipping, rest coils should be loaded close against the stanchion or against the 
headwall. 

• The rest coils should be loaded on Anti-slide Mats over the whole required length of the 
trailer.

• Each rest coil (see below) should be secured against rolling with 2 wedges (not nailed).

Additional recommendation is to put heavier coils close to the support device (headwall or 
stanchions).
Note that the chains cannot be replaced by lashings because otherwise the lashings would 
stretch (the problem is that we do not know the real weight of the coil) 

Starpsiena

Ķēde
Siksna
Koka ķīlis
Pretslīdes paklājs

Braukšanas virziens

12345678910111213

D10 Rest coils upside view

3.1.2 Ruļļi ar platuma/augstuma attiecību < 0,66 piekabē ar gropēm — apgāšanās 
bīstamība

2

1

CS04 Ruļļi ar attiecību < 0,66 kravas automobilī ar gropēm

Braukšanas virziens

Braukšanas virziens
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3

4

Laba alternatīva: bibliogrāfijā skatiet arī citus iespējamos variantus

5

6

Braukšanas virziens

Statnis tiešā
saskarē ar
ruļļa sāniem

Augšskats:

Braukšanas virziens

Braukšanas virziens

Braukšanas virziens

Piemēri: 3.1. un 3.2. att. no Brēmenes iekraušanas instrukcijas
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3.3. Rest coils (less than 3 tons) that will be loaded 
transversally to the driving direction

N.B: “Rest coil” can be different one from the others on a same trailer
Solutions presented below are some of the possibilities but others can be required by local 
procedures of the mills.

• To avoid slipping, rest coils should be loaded close against the stanchion or against the 
headwall. 

• The rest coils should be loaded on Anti-slide Mats over the whole required length of the 
trailer.

• Each rest coil (see below) should be secured against rolling with 2 wedges (not nailed).

Additional recommendation is to put heavier coils close to the support device (headwall or 
stanchions).
Note that the chains cannot be replaced by lashings because otherwise the lashings would 
stretch (the problem is that we do not know the real weight of the coil) 

Starpsiena

Ķēde
Siksna
Koka ķīlis
Pretslīdes paklājs

Braukšanas virziens

12345678910111213

D10 Rest coils upside view

3.2. Ruļļi uz sliecēm vai uz paliktņiem
3.2.1. Ruļļi ar horizontālām asīm 

2

1

CS05 Ruļļi — Horizontālās ass caurums sānos

Braukšanas virziens

Braukšanas virziens
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3

4

5

6

3.3. att. 

Braukšanas virziens

Statņi:
stingri ieteikts

Braukšanas virziens

Statņi:
stingri ieteikts

pirms uzkraušanas uz platformas rullis
un sliece ir cieši jāsasaista kopā,
izmantojot drošu metodi

Braukšanas virziens

Statņi:
stingri ieteikts

Braukšanas virziens

Statņi:
stingri ieteikts
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3.3. Rest coils (less than 3 tons) that will be loaded 
transversally to the driving direction

N.B: “Rest coil” can be different one from the others on a same trailer
Solutions presented below are some of the possibilities but others can be required by local 
procedures of the mills.

• To avoid slipping, rest coils should be loaded close against the stanchion or against the 
headwall. 

• The rest coils should be loaded on Anti-slide Mats over the whole required length of the 
trailer.

• Each rest coil (see below) should be secured against rolling with 2 wedges (not nailed).

Additional recommendation is to put heavier coils close to the support device (headwall or 
stanchions).
Note that the chains cannot be replaced by lashings because otherwise the lashings would 
stretch (the problem is that we do not know the real weight of the coil) 

Starpsiena

Ķēde
Siksna
Koka ķīlis
Pretslīdes paklājs

Braukšanas virziens

12345678910111213

D10 Rest coils upside view

2

1

CS06 Ruļļi — Horizontālās ass caurums priekšpusē

Šādā situācijā ir iespējams veikt izkraušanu no sāniem, izmantojot dakšveida autokrāvēju.

3

Braukšanas virziens

Braukšanas virziens

Braukšanas virziens

pirms uzkraušanas uz platformas
rullis un sliece ir cieši jāsasaista kopā,
izmantojot drošu metodi
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3.5. att. 

4

Braukšanas virziens

1. izvēle: statņu izmantošana
                  (stingri ieteikta) 

nostipriniet abus
pārējos ruļļus tāpat kā šo 

Augšskats:
ar statņu
pozīcijām

Braukšanas virziens

2. izvēle: bez statņiem

nostipriniet abus
pārējos ruļļus tāpat kā šo 
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3.3. Rest coils (less than 3 tons) that will be loaded 
transversally to the driving direction

N.B: “Rest coil” can be different one from the others on a same trailer
Solutions presented below are some of the possibilities but others can be required by local 
procedures of the mills.

• To avoid slipping, rest coils should be loaded close against the stanchion or against the 
headwall. 

• The rest coils should be loaded on Anti-slide Mats over the whole required length of the 
trailer.

• Each rest coil (see below) should be secured against rolling with 2 wedges (not nailed).

Additional recommendation is to put heavier coils close to the support device (headwall or 
stanchions).
Note that the chains cannot be replaced by lashings because otherwise the lashings would 
stretch (the problem is that we do not know the real weight of the coil) 

Starpsiena

Ķēde
Siksna
Koka ķīlis
Pretslīdes paklājs

Braukšanas virziens

12345678910111213

D10 Rest coils upside view5

3.2.2. Ruļļi ar vertikālām asīm 

2

3

1

4

CS07 Ruļļļi — Vertikālas asis 

Braukšanas virziens

Braukšanas virziens

Braukšanas virziens

pirms uzkraušanas uz platformas
ruļļis un sliece ir cieši jāsasaista kopā,
izmantojot drošu metodi

Braukšanas virziens

Braukšanas virziens
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Šādu ruļļu stiprināšanai ir jāievēro tālāk norādītais princips:

D8

D9

Tikai izmantojot ierīci, lai novērstu zilās un zaļās krāsas atsaišu nokrišanu. Viena iespēja, kā 
to panākt, ir pievienot īpašu atsaiti ar divām cilpām, kā redzams attēlā, izmantojot tālāk attēloto 
melnās krāsas atsaiti:

Skatiet 3.6. att.:
Atbilstoši Eiropas paraugprakses 
vadlīnijām
attiecībā uz kravas nostiprināšanu 
ceļu transportam (175. lpp.) (Eu-
ropean Best Practice Guidelines)

8

7

6
Piezīme.

Braukšanas virziens

Braukšanas virziens

Braukšanas virziens

sarkanās atsaites izturībai ir
jābūt virs 5 t, ja vien
aprēķins pierāda, ka tas
nav nepieciešams

Braukšanas virziens

Braukšanas virziens
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3.3. Brāķētie ruļļi (mazāk nekā 3 tonnas), kas 
jāiekrauj šķērseniski braukšanas virzienam

N.B. Vienā piekabē var atrasties dažādu veidu brāķētie ruļļi
Tālāk redzamie risinājumi ir daži no iespējamajiem, bet citi var tikt pieprasīti atbilstoši vietējo 
rūpnīcu procedūrām.

•Lai novērstu slīdēšanu, brāķētie ruļļi ir jākrauj tuvu pret statni vai pret starpsienu. 
•Brāķētie ruļļi ir jākrauj uz pretslīdes paklājiem visā nepieciešamajā piekabes garumā.
•Katrs brāķētais rullis (skatiet zemāk) ir jānostiprina pret ripošanu ar 2 ķīļiem (nevis pienaglot).

Papildu ieteikums: novietojiet smagākos ruļļus tuvāk atbalsta ierīcei (starpsienai vai statņiem).
Ņemiet vērā, ka ķēdes nedrīkst aizstāt ar atsaitēm, jo pretējā gadījumā atsaites var stiepties 
(problēma ir tā, ka nav zināms ruļļa patiesais svars). 

Starpsiena

Ķēde
Siksna
Koka ķīlis
Pretslīdes paklājs

Braukšanas virziens

12345678910111213

D10 Brāķētu ruļļu augšskats
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Mēs neapskatīsim citas brāķētu ruļļu nostiprināšanas iespējas (jo iespēju ir ļoti daudz).

Pārliecinošas nostiprināšanas metodes un piekabes arī var izmantot pēc rūpnīcas apstiprinājuma.

Braukšanas virziens

10 9 8 7 6 5 4 3 2 1

Statnis
Paliktnis
Papildu siksna

Starpsiena

Ķēde
Siksna
Koka ķīlis
Pretslīdes paklājs

D11 Brāķētu ruļļu augšskats — cita iespēja
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3.4 Iesaiņotas loksnes uz paliktņiem
Šeit „iesaiņojums” nozīmē vairāku lokšņu vai pakešu grupu, kas saistītas kopā ar metāla lentām, 
veidojot vienu atsevišķu transportēšanas vienību.

3.4.1 Viena iesaiņotu lokšņu rinda uz paliktņiem

2

1

CS08 Viena iesaiņotu lokšņu rinda uz paliktņiem

Braukšanas virziens

Braukšanas virziens

Pretslīdes paklājs
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3

4

5

6

7

8

Pirms uzkraušanas uz
platformas loksnes un
paliktnis ir cieši jāsasaista
kopā, izmantojot drošu metodi

Braukšanas virziens

1. izvēle: statņi

Braukšanas virziens

1. izvēle: statņi

Braukšanas virziens

1. izvēle: statņi

Pirms uzkraušanas uz
platformas loksnes un
paliktnis ir cieši jāsasaista
kopā, izmantojot drošu metodi

Braukšanas virziens

2. izvēle: aizmugurējās atsaites

Braukšanas virziens

2. izvēle: aizmugurējās atsaites

Braukšanas virziens

1. izvēle: statņi
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3.3. Rest coils (less than 3 tons) that will be loaded 
transversally to the driving direction

N.B: “Rest coil” can be different one from the others on a same trailer
Solutions presented below are some of the possibilities but others can be required by local 
procedures of the mills.

• To avoid slipping, rest coils should be loaded close against the stanchion or against the 
headwall. 

• The rest coils should be loaded on Anti-slide Mats over the whole required length of the 
trailer.

• Each rest coil (see below) should be secured against rolling with 2 wedges (not nailed).

Additional recommendation is to put heavier coils close to the support device (headwall or 
stanchions).
Note that the chains cannot be replaced by lashings because otherwise the lashings would 
stretch (the problem is that we do not know the real weight of the coil) 

Starpsiena

Ķēde
Siksna
Koka ķīlis
Pretslīdes paklājs

Braukšanas virziens

12345678910111213

D10 Rest coils upside view

3.4.2 Uz paliktņiem sakrautas iesaiņotas loksnes

2

1

CS09 Uz paliktņiem sakrautas iesaiņotas loksnes

Braukšanas virziens

Braukšanas virziens

Pretslīdes paklājs
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3

4

Braukšanas virziens

Pirms uzkraušanas uz platformas loksnes un
paliktnis ir cieši jāsasaista kopā, izmantojot
drošu metodi

Braukšanas virziens

3.7. att.
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3.3. Rest coils (less than 3 tons) that will be loaded 
transversally to the driving direction

N.B: “Rest coil” can be different one from the others on a same trailer
Solutions presented below are some of the possibilities but others can be required by local 
procedures of the mills.

• To avoid slipping, rest coils should be loaded close against the stanchion or against the 
headwall. 

• The rest coils should be loaded on Anti-slide Mats over the whole required length of the 
trailer.

• Each rest coil (see below) should be secured against rolling with 2 wedges (not nailed).

Additional recommendation is to put heavier coils close to the support device (headwall or 
stanchions).
Note that the chains cannot be replaced by lashings because otherwise the lashings would 
stretch (the problem is that we do not know the real weight of the coil) 

Starpsiena

Ķēde
Siksna
Koka ķīlis
Pretslīdes paklājs

Braukšanas virziens

12345678910111213

D10 Rest coils upside view

3.4.3 Divas iesaiņotu lokšņu rindas uz paliktņiem

2

3

1

4

CS10 Divas iesaiņotu lokšņu rindas uz paliktņiem

5

6

Braukšanas virziens

Braukšanas virziens

Pretslīdes paklājs

Braukšanas virziens

1. izvēle: statņi

1. izvēle: statņi
Pirms uzkraušanas uz platformas loksnes
un paliktnis ir cieši jāsasaista kopā,
izmantojot drošu metodi

Braukšanas virziens

Braukšanas virziens

1. izvēle: statņi

Braukšanas virziens

1. izvēle: statņi
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8

7

11

10

9

Braukšanas virziens

2. izvēle: aizmugurējās atsaites

Braukšanas virziens

2. izvēle: aizmugurējās atsaites

Braukšanas virziens

2. izvēle: aizmugurējās atsaites
Pirms uzkraušanas uz platformas loksnes
un paliktnis ir cieši jāsasaista kopā,
izmantojot drošu metodi

Braukšanas virziens

2. izvēle: aizmugurējās atsaites

Braukšanas virziens

2. izvēle: aizmugurējās atsaites

47ArcelorMittal
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3.3. Rest coils (less than 3 tons) that will be loaded 
transversally to the driving direction

N.B: “Rest coil” can be different one from the others on a same trailer
Solutions presented below are some of the possibilities but others can be required by local 
procedures of the mills.

• To avoid slipping, rest coils should be loaded close against the stanchion or against the 
headwall. 

• The rest coils should be loaded on Anti-slide Mats over the whole required length of the 
trailer.

• Each rest coil (see below) should be secured against rolling with 2 wedges (not nailed).

Additional recommendation is to put heavier coils close to the support device (headwall or 
stanchions).
Note that the chains cannot be replaced by lashings because otherwise the lashings would 
stretch (the problem is that we do not know the real weight of the coil) 

Starpsiena

Ķēde
Siksna
Koka ķīlis
Pretslīdes paklājs

Braukšanas virziens

12345678910111213

D10 Rest coils upside view

3

3.4.4 Ar iesaiņotām loksnēm nokomplektēta krava

2

1

CS11 Ar iesaiņotām loksnēm nokomplektēta krava

Braukšanas virziens

Braukšanas virziens

Braukšanas virziens

Pretslīdes paklājs

Tērauda/plastmasas siksnas
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4

7

8

5

6

Augšskats:

Statņi tiešā saskarē ar
iesaiņojuma sāniem

Braukšanas virziens

Braukšanas virziens

Augšskats:

Paliktnis tiešā saskarē
ar iesaiņojuma sāniem

Braukšanas virziens

Braukšanas virziens

Braukšanas virziens

49ArcelorMittal



50 ArcelorMittal

3.3. Rest coils (less than 3 tons) that will be loaded 
transversally to the driving direction

N.B: “Rest coil” can be different one from the others on a same trailer
Solutions presented below are some of the possibilities but others can be required by local 
procedures of the mills.

• To avoid slipping, rest coils should be loaded close against the stanchion or against the 
headwall. 

• The rest coils should be loaded on Anti-slide Mats over the whole required length of the 
trailer.

• Each rest coil (see below) should be secured against rolling with 2 wedges (not nailed).

Additional recommendation is to put heavier coils close to the support device (headwall or 
stanchions).
Note that the chains cannot be replaced by lashings because otherwise the lashings would 
stretch (the problem is that we do not know the real weight of the coil) 

Starpsiena

Ķēde
Siksna
Koka ķīlis
Pretslīdes paklājs

Braukšanas virziens

12345678910111213

D10 Rest coils upside view

3.5 Loksnes bez paliktņiem
Visas loksnes ir iekrautas uzreiz (pirms iekraušanas sastiprinātas ar lentām)

2

1

CS 12 Loksnes bez paliktņiem

Braukšanas virziens

Braukšanas virziens

Pretslīdes paklājs
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3

4

Nav nepieciešams veikt galveno sastiprināšanu pirms piesaitēšanas vai otrādi.

5

6

7
Braukšanas virziens

Braukšanas virziens

Braukšanas virziens

Braukšanas virziens

Braukšanas virziens
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Vispārīga atsauce:

BGL rokasgrāmata
http://www.bgl-ev.de/web/service/angebote_publikationen.htm

Ats. 3.0.: „latest information about load securing” Nov 2006 by Alfred Lampen
Izdevniecība Günter Hendrisch GmbH & Co. KG
http://www.ladungssicherung.de
 (kura 6.§ ir norādītas formulas atsaišu skaita aprēķināšanai, aprēķinot kravas nostiprināšanu) 

Ats. 3.1.2. Risinājums ruļļa nostiprināšanai ar platuma/augstuma attiecību < 0.66 piekabē ar 
gropēm
CargoPin role system 
http://www.eversgmbh.com/Homepage/Securing/Load-safety/Rolls-of-metal-tarpaulin-
covers/AA-Metal-rolls-and-plan-trailers/Securing-of-rolls-of-metal.aspx

Bibliogrāfija
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